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‘kyndige ere . enige -om. at sgge i Frilufts-
arbejdet, hvis. Gennemfprelse er begyndt 1
‘min Tid og videre udfert af den nuve-
rende Overinspektgr. Jeg minder endelig
.om en anden Hovedforanstaltning, som har
- sin Rod i den midlertidige Straffelov af’

1905, som forlangte, at Faengsel paa sed-

' vanlig Fangekost skulde -forbindes med

Arbejdes  Det var et serdeles righigt
Princip, der blev. gennemfprt, at bringe et
ponitenticert - Moment ogsaa ind i Arrest-
‘husene,. og- det har haft en uhyre Betyd-:
‘ning- for vor Praksis, hvad man vil se,
naar man sammenholder de Tilfeelde, hvor
Domstolene nu idgmme Foengsel paa:sed-:
" vanlig Fangekost, - altsaa | forbunden med
Arbejdstvang, med de Tilfeelde, hyor der:

- idgmmes Feengsel paa Vand og Bred, den:

sletteste og umuligste Mellem-Frihedsstraf,:
jeg kan teéenke mig. -Men at gennemfgre:
denne Foranstaltning: under-de lokale For-:
hold, naar der skulde forhandles med de:
Jkommunale Myndigheder, og paa Steder;.
- hvor Vanskelighederne vare overordentlig:
_store, var - et- meget . betydeligt Arbejde,.
om hvilket jeg tgr sige, at.det i sine:

Hovedtrek ~er  udfert: saaledes, at denne : ¥
| ten, som Straffearbejdsanstalterne nu ere,

store Reform er komimen . til sin Ret.

- Hvad jeg ‘her- har - sagt, betyder
. imidlertid.  naturligvis = .ikke, - at - jeg
 skulde: have - noget - imod ‘i- og “for

sig, at man forlader denne. Styrelsesform
til Trods for, at den har -veret: billig  0g’
| komme, hvor- man vilde sige: nu passer

fyldestgorende.. Jeg har tveertimod mange
Gange:selv i den Tid; jeg har fungeret,
teenkt ‘paa, om det var rigtigt at blive ved

denne, jeg kan vel kalde det afkortede Be- |
Navnlig naar  jeg sammenlignede
den med —-jeg vil ikke tale om -de store:

styrelse.

Lande, hvor man slet ikke kunde tenke
paa sligt -—, hvorledes Ordningen eri Sve--
rige og Norge. I Norge er det en Hkspe--
ditionschef, det vil sige en Departements--
-chef, som forestaar dette Arbejde, ogi Sve-
rige er det en lige 8aa hejt stillet Embeds-
- mand med to: Kontorchefer og et stort
. underordnet Personale til sin Raadighed.
Da jeg ofte havde Lejlighed til- Samkvem |
. ~med Styrerne i Sverige: og Norge, lagde
" dette mig den Tanke mneer, om- .vi ikke
vare for smaatskaarne herhjemme,; naar vi
. beholdt den nugeldende Styrelsesform, men
_jeg kom dog altid til -den Overbevisning,
at det gik ikke an paa ‘dette Tidspunkt
at foreslaa en Forandring, naar det, vi
havde, havde vist sig fyldestgorende. = Det.
havde vist sig, at Opgaven ikke var storre,’
‘end at den kundeé magtes -selv af en Km-.
. bedsmand, der: ikke - skulde eller-
- kunde og heller ikke var bestemt til at
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derpaa. - Naar det da kunde gaa saaledes,
og det var billigt for Staten, var der og

‘maatte der vemre Betenkelighed ved at

gaa til en Forandring, serlig da jeg ikke
kunde undgaa at blive opmerksom paa,
at: Forholdene her vare meget anderledes.

endiSverige ogsenere ogsaaiNorge, idet den

umiddelbare Styrelse hos os, Overinspek-

toren, kun har de tre Strafanstalter un-
der sig, de egentlige Statsstrafanstalter,
medens der. med Hensyn til alle kommu-

nale Arresthuse kun er Tale om et Tilsyn,

Det er meget forskelligt fra, hvorledes det
var i Sverige og nu er i Norge. - Men der-

.imod var det inig ganske klart, at i Leng-

den kunde den nuverendeOrdning ikke behol-
des.. Det var mig klart, serlig ved at faeste
Opmerksomheden. paa Reformer, som den
saakaldte Straffelovskommission,  for hvil-
ken .jeg har den Are at vere Formand,
har paatenkt med Hensyn til Mellemfri--
hedsstraffenes Afsoning, og det var mig

‘navnlig klart, at i det mindste adskillige

af - de kommunale - Arresthuse maatte - og

‘burde gaa over til Staten og komme un-

der lige saa umiddelbar Styrelse af Sta-

Skete det — 0g en Gang vil det nok blive
realiseret, —, vil Opgaven aabenbart veere
meget for stor til, at den kan regtes af en
blot honorarlgnnet Embedsmand, og saa
vilde - i - hvert Tilfeelde det: Tidspunkt

den- gamle  Ordning: ikke mere.” Nu er
Sagen. kommen til- at foreligge for Rigs-
dagen tidligere, end jeg havde kunnet for- -
udsette, af to Grunde, som fremheeves i
Bemerkningerne. : For det forste siges
der, at Opgaverne indenfor Overinspektio-

‘nen ere stegne betydeligt. - Det er rigtigt,

dog maa jeg tilfgje, 1kke saa betydeligt,
at Arbejdet -ikke kunde rggtes af en' Em-.
bedsmand, som - tillise havde anden
Hovedstilling, selv om ‘det dog er steget —
vil - jeg nok - sige — til det dobbelte af,

‘hvad det var .1 min Tidi For det andet

kommer “der et -nyt Moment til, og det
kan jeg. ikke andet end erkende Beret-
tigelsen af, det nemlig; at Justitsministe-

riets  gvrige Embedsmend treenge - til -at

lettes paa den Maade, at en Del af de Sa-

ger, som nu henligge umiddelbart under

Justitsministeriet og Justitsministeriets. ene
Departementschef, bliver henlagt til: den
Embedsmand, her er Tale om. Jeg erikke

paa. det rene med, kender ikke saa ngje

til, hvor stor og hvor omfattende den paa-
teenkte Henl®ggelse er, men disse Momen-
ter ‘i Forhindelse med den Mulighed, at



